/VS
REPUBLIQUE POPULAIRE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE .
T DECRET o 85-535 du 19 Décembre 1985

portont privildges Diplomatiques e#
Consulaires en matidre de douane.

LE PRESIDENT DE L4 REPUBLIQUE,

CHEF DE L'ETAT, PRESIDENT DU
CONSEIL EXECUTIF HATIONAL,

VU 1'ordonnaonce IM° 77=32 du 9 sgoptembre 1977 portant promulga¥ion
de la Lol Fondamentale de la République Populaire du Bénin et
. les Loigs Constitwtiomnelles qui l'ont modifide,

VU le déeret N° 85-254 du 17 Juin 1985 portant composition du
Consedll Exégutif-ﬂational et de gon Comité Permaneqt!

VU la Convention de Viemme sur les relationg Diplomatiques du 18
Avril 1961, : .

VU 1'oxrdonnance XN°© 54/PR/MFAE/DD du’ 21 Novembre 1966 portant code
' des douanes et les textes modificatifs subséquentgl ) )
‘VU:le déeret ‘N 375/PR/MFAEP/DD du 26 Octobre 1967 Tixank les coi-
ditions ‘d'application des régimes de 1L'importation et de 1l'ex-
portation en franchise femporair: des objets destindg & ltusage
persogne} deg voyageurd, B y
VU le dcexred N° T70/FR AQu 4 mars 1968 fixant le régims de 1l'impor-
tation en franchise temporaire des véhicules automobiles en
République Populaire du Bénin, o - i
YU le désret N° 83-303 du 26 AoQt 1983 relotif awx privildges diplo=-
natiques et.consulelres. en metidre de doaune,

SUR:?agport‘cohjoinf'du‘Ministre des Financesg et de: 1'Econdfiie, du

Ministre des Affaires Etrangdres et de la Coopération et du Mi-
nistye de 1'Equipement et des Transports,

" Le Ggmité Pérmanent du Congeil Exéautif llational entondu en so
gcance du 27 Novembre 1985, - ’ ' :

DECRETE s

Article ler.~ Les privildges diplomatiques et consulaires en ma-
ere de. donane sont accordés en République Populairae~du RBénin, -
goug réserve de 'réciprocitd, aux Missions Diplomatiqués &t Consu~
rlqires aux Agents Diplomotiques, Consulaires et assimilés telas qua
d¢finis par lés Convéntions susvisdes dans les conditions fixdes

".'./‘...

par le présent décret.



CHAPITEL PREMIER

BENEFICTAIRES, ETENDUS BT DUREE DES PRIVIMEIGLS

brticle 2.~ Peuvent. seuls bénéficier de lfadmisalon en franchise’
dec tous droits et taxes pour les objets, ¥y comprisd les véhiculed,
en République Populaire du Bénin, au titre des privileges diplo~

matidques et consulaires,

1° = Les Migsions Diplomatiques et.Consuloires -

20w Teg agents diplomatiques €t conduleires de carrisrs
titulﬂlreu d'une car%e diplomatique et fighrant sur lo liste offi-
cielle des membres du Corps Diplomatidque €tabli par le Ministéré
des Affoires Etrangéres et de la Coopération en Républigue Popu—~
ladire du Bénin

‘ 39 = Leg membros du personnel admlnistratif, teCthnique -
et de gerviece des Ambassades et des Gonsulats, qui ne gonk pos rog-—
gortigcontes Béninois ou qui n'ont pas leur rdésidence permonente en
Républigue Populaire du Bénin, titulalres dlun pogsepdrt de scrvice
et anvoyés par leur Gouvernement pour exercer leurs fonctions en
République Populaire du Bénin j

- -

4° - Lo Reprvsent,tion du P K U D (Programme des HNations
Unie pour le Développement), les Organisations Internationales
membres de la famllle des Nations=-Uniesg ¢t les Organisatlons Iiter-
netionales reconnues par le Gouvernement Bénlnols et ayont leur
gitge en Républiguc Populaire du Bénin

~

5¢ = Laeg Chefs de Mission:des Orgonlsations Internctionsles
SUSV1SQQuo--

g . ’ . . . - ; . ‘ -
CAvticle 3.~ Le bénéfice de L'admisaton en franchisce d4¢ fous droits
8t taXes oux persomnes ¢t scrvices démignés a 1llarticle 2 cl-dessus
est accordé dans leas conditions suivantea 3

- -

o) pour leg besoins de lo mission (Ambﬂsaade ou Consulat)
pendant toute la durée de l'existence de 1ld mission, pour led maté-
ridéls ot fournitures néecesgsaires & son installation et & son fonc-
tionnement

b) pour les diplomates titulaires d'un pdsseport diplo-
matique et ingorilts sur la liste diplomatique s pemioni toute la
durée de leur mission en Republlque Populaire du Bénin pour les
moblliers et objets dedtinés 4 leur usage pérsdmmel et aux membres
de leur famille falsant partie de Lleur ménage 3

¢) pour les membres du personnel administrotif, technique
et de service des Missiong diplomatiques ‘et consulairés remplis"ant
les conditions prévuesg.a L'alinéa 3 de l'article 2 ei~demsws s pour
lca mobiliers ¢t objete personnels importés Lora de leur premlele
Instdllation qui doit Etre effectude dens un Aélal de gix molis 4
" conpter de leur priac de fonction 3

d) pour lo Représentation du PHUD ainsi que les aubres

---/o-u;
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Organisations membres de la famille deg Nations Unies ci les Or-
ganiaotions Internationales recpnnues par le Gouvernement Béninois
et ayont lour sidge en Républigue Populaire du Bénin dans les
m8meg conditions que celles prévues & 1l'olinén o ciwedessus ;

" e) .pour Ies fonctionnaires internationaaux Tels qutils
gont désignés limitativement ou parographe 5 de l'article 2 ci-
‘degaug dans les mémes conditions que cclles prdvues pour les
DIPLOMATES nu paragraphe b du présent article; '

. L) pour lesg experts dépendont de 1o Représentetion du
PNUD ou des autrez Organisations Internationnlegmembraa de la
famille des Totionns Unies pour les mobiliers ct objets personnéls
Importés lors de leur premieére installition qui doit &tre effed-
tuée dang un déloi de g9ix mols & compber de leur prige de fonction.

- - - ~

Article 4,~ Pour l'application des dilsposiitions prévues & 1'or-
Ticle 3 gu présent décret, il convient dlentendre 3

- . e e =

o) bar "Ambassade et Consulat" les services ot locoux
administratifs ddépendant directement du Chef de Misgion Dipldmae
tique, a 1'éxclusion des services annexegqud, bien gque rattachés”
4 ces missions, assument des tAches & carnctére technique, déconow
mique, culturei, militaire, touristique et commercial.

N Le "bénéfice de la fronchisce douanidre provid & l'article
2 du prégent décret ne peut €fre accordd. Acescmervices amnexcs
que pour deg” livres, documents, affiches, photograpliics, filmg &%
dloques revétant ufl caractdre éducatif et destinés i deos exposi-
tions j des projecfions ou des auditions publiques.

o Les Consuls honoraires sont également exclus du bénéfice
de la frofichige diplomatique qui ne peut §tre accordéa que pour -
les matcriels et fournitures tels qutils sont définis au parngra-
phe suivant ¢

D) "par "motériels et fournitures", les fouwrnitures habil-
fuelles ldinitcdes aux livres et i lo documentation, oux deussons,
sceaux, pavillons et emblénes & 1l'exclusion de tous natériomx = ds
congtruction, de tous objets immeubles par nature ou poxr destina-
tion ainsi que tous véhicules. . :

: - Sont éxwlusg'des présentes dispositions tous les objets ™
dont 1*utilisation n'est pas dircctement 1lide & 1o Tonction admi-
nigtrative dc 1'Ambassadc ou du Consulat.

" ¢) Por "membre de leur fomille®™ ; les membres de lo fo=

mille™ ; les mémbres de la fomille dirccte 3 épouwse, "filas mineurs,

filles non marices et oscendonts vivants sous leur toit et 3 leur

charge 3 ' y . .

d) par "mobilicr", les meubles proprement di%s oinsi qué ~~

les articled de mdénnge, ustensiles <de cuisine, couverts, argentemie,
service de table 3 S
au./.{;oo



-

e) pui Yobjete persomnelsV, les ovjcts ne reveiant pas
Te, qualité de mobilier ni moyens de transports et destinds & ~
itusage courant tels que lcs effets, linges, articles de tollettes,
de literie, montres, bijoux, appareils de photogrophie, camerns,
projecteurs mochines & éerire portatives etc....

Article 5.- Los priviliges prévus & l'article 3, paragraphe b du
progent décret sont personnels et strictement limitatifs. Les mar-
chandigses qui en font 1'objet ne peuvent €tre destinces & d'outres
personnes qu'aux bénéficiaires de ces priviledges et & leur fomille
telle qu'elle .est définie & Llarticle ci~dessus.
Leur cesgion & un tiers rerm Immdédictement exigible le
paiement deg droite et taxes de douanes.
Article 6.- Dons le caos ou les marchandiges Importées ou titre de
Tn Tronohnise douaniere rev8tiralent ud carnctére nettement excegsif
1la Direciion deg doudhnes gerslt soutorlade . par décision conjointe
dil Ministere des Atrfaires Etrangéres ¢t de la Coopiration et du
Ministre decs Finances et de 1'Economie & Iimiter la franchise aux
quantités nomales hobituellement introduifes.

CHAPTTRE IT

DISPOSITIONS PARTICULINRES CONCERNANT IES VEHICULES AUTQMOBIIRS

- - i

Article T.~ L'immatriculation des véhicules deg Missgions Diploma~
Tiquesa et Consulaires, des Orgonisations internationalés et Agsi-
miléea, est régie par les digpositions du présent chopitre, ainsl
que celle des véhicules des Assistants Techniques et des Projets.
Article 8.~ Leg Missions Diplomatiques et Consulairés peuvent
importer ou acheter sur le marché local en suspencion des drolts
et taxes des véhicules outomdbiles pour leur usage officilel aous
le régime douanier de 1l'admission temporailre. :

; Ces véhicules de service dont le nombre devra &tre en ~
rapport dvec Ll'importance de 1'jimbossade, de 1'Orgonisation Inter-
nationale ou du Consulat, seront immatriculés dang les séries "CMDY,
HODM" pour les Ambassades et les Organisctions Internationales ot
NCCM pour les Consultats.

Article 9.~ Leg ngents diplomatiques et consulalreg de carrisgre
bénéficlent du privilége doucnier prévu au paragrophe premie¥ de
Itarticle 8 ci-dessug pour lewr véhicule automobileé personnel. Le
nombre de vfhicules aubtomobiles admis & ce régime privilégidé est
gingd fixé s o ,

"= Chef de [ission Diplomatique et chef dz IMission des
Orgonisations Internationnles 3 demx véhicules dont un seul porte
1o plague mOMDM. : '

- T w pgent Diplomatigue ou Consulaire mardd ¥ deux véhicules
Immatriculds dans la série "ED" ou "CCOM =sclon le cad

i

. -~ Agent Diplomatiques ou Consulaire rion nirid 3 un véhicule
Immetriculd dans la adrie "CDYou "CC" gelon le cos,

La Représentation du Programme des Hatione'Uniles pour le
Développement, les Organisations Internationales membres de lo -

-..-/'.".
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famille deg Notions Unie et les Orginisations Internatiorinles reconnués
par le Gouverncment Béninois et ayoirt leur giege en Républigue Populai-
re du Bénin bérdficient du privilege prévu & llarticle 8 ci-dessus et

gont Immatriculdés dons la alrie “CDY.

Article 10.~ Chaque membre du Personnel Administratif ¢t Technique ded
Wisolong Diplomatiques, Consulaires et des Orgonisationg Internationnlés
bénéficie dtud véhicule dmmatriculd dans le scérile des Midsiong Diplorige
tiques, Confulaires et Orgonisctions Internatlonales avec la mentidn
BTPY incrudtde dins la plaque sous réserve qu'll solt Importé ouachete
gur le norcehd Local dons un déladi de gsix mols & compler de sa prise de
fonection.

Article 11.~ L'immatriculation des véhicules des Assigtents Techniques
ncqulis confomidment aux digpssitions du déecret NC3T5/PR/VFAEER/DD du 26
Octobre 1967 et des Accords de Cooplération est ngsurde dans lg sdrie.
ordinaire. . .. . _ S }

Ltimmatriculation des véhicules des projets est assurde dans
la série ordinnire.

"Les Experts, dépendant de la Réprisentation du Programme des
Nationg Umies pduilr le Développement et deg Organisationg Internafionales
pouvent biéndéficid® du mfme privildge pour leur véhiculé perdsdnriel soug
réserve ‘que c&lul-cl solt Importé ou acheté sur le marché loezl dans
un délnd de 21X mois 3 compter de leur prise de fonection. Ces véhicules
sdnt dmmatriculés dans 1o mfme slrle que ceux des Agsigtonts Techniques
ocquis conformément cux digpogitilons du déeret N° 375/PR/MFAEP/DD du
26 Octobre 1967. ‘

LTtimotriculation des vchicules des Consuls honoralres egh-
faite dans 1o sdérile ordinalre cvee une cocorde portant lo mention "CCM.

Articlé 12.- Les vihicules immotriculds en™QD™ | ngpw, wgew, nwiTn,

et "IT-P" portent deam plaques dont leg modaiités de contection d%
la couleur geéront priécisdes par arr€td du Ministre de 1'Equipement c#
des Transports.

CArticle 13.~ Lo durde du bindfice dea dispofitions particulidres privued
e Chopiftre II du priseht dlcret en ce qui eoncerne les projets, ldgs Ad-
minigtrations, les Sociéyls 1'Etab, les Entreprises Publiques aingi que
les Offices est dc cing (5) cns sauf stipulations controilres expregsé-
nent mentionndes dons les Aeccords de financement.

Toutefola, a 1'issue de coc délal, le Ministre des Finnhces
et de 1'Economis, le Ministre de Ll'Equipement et des Trangports et 1'Qr—
gonlsme intiressdé so concertent en vue d'une proragation dventuelle ne
devont pas ddépoasser cing (5) ansg.
Article 14.~ Le rigime d'aduission en franchise temporaire des vcéhigules
est volable, gselon le cas, pour lo durde d'utilisation des véhicules
lorsqu'il s'agit de vdéhicules dc service, et pour la durde dea fonctiona
en République Populaire du Bdénin d¢ leurs propridtalres lsrsqutil s'oglt
de voltures particulidres des Agents Diplomotiques, Consulaires ou
Agginilds deg BExperts internationaux.

cesfoee



- 6 -

-

Article 15.-: Ce rigime prend fin de l'une des trois fagons suivan-
teg :

&) Exportation du véhicule : aucun droit de dousne n'est
3 payer si ce n'est la "taxe de statisuvique® j ‘

b) Cession & une personne remplissant les conditions pour
bénéficier du régime de 1'importation temporaire . : aucun droilt
ntest & payer dans ce cas 3

¢) Cesgion & une personne ne remplissant pas les. conditionsd
pour bénéficier du régime de 1ll'importation temporaire : les disposi-
tions réglementaires du dédousnement sont appliquées avant ls ces-
agion, les droitg et taxes sont calculés sur la valeur du véhicule
au jour de la cezsilon.

Article 16.- Le bénéfice du régime de 1l'importaetion temporaire
dtant strictement personnel, leg voltures automobiles imfatriculées
dans les séries minéralogiques CID, CD, CC, IT, AT et IT~P pourront
Btre conduitegpar le titulaive de la carte grise, gon conjolnt ou
un chauffeur régulitrement attiré et appointé par lul,

Article 17 .- Bn application de la Lol sur l'assurance automoblle
obligatoire contre les accidents causeés & des tiers, toute demande
‘d'admission en franchise de véhicule automobile doit &tre accompa-
gnde de la preuve attestant que l'assurance exigée a €té contractee
auprés de la Société Nationale dl'Assuranceset de Réassurance admilsze
3 exercer son activité sur le territcire de la République Populaire
du Béﬂin- -

' 'La-segle preuve admise e¢n la matidre est la photocopile
dliment 1égalisée du certificat d'essuwrance jointe & la demande
dtimmatriculation du véhicule dzng la série diplomatique.

R, -

Article 18.- La demande d'immatriculation d'un véhicule dans les
8érics CMD, CD, IT, AT, IT-P est accompagnée d'un engagement & se
conformer aux digpositions de la réglementation douaniére relative

a3 l'importation temporaire., Le régime de 1'Importation Temporaire
pour cé qui concerne les véhiculez CID, CD et CC est exempte de tous
droits de douanes. : '

Cette demsnde établie sur un imprimé dont le moddle est”
annexé au présent déeret, (Annexc A) pour la demande d'Lumotricu=~
lation done la série diplomeiigue, (Annexe B) pour la demanie d'im-
matriculation dans les géries IT, AT, IT-P, est adressés en cing
exemplaires au Ministire des Affaircs Tirangdres et de la Coopiération

alo/ono



Stagissant des Projets, les Ministéres dont ils relevent
doivent adregsser auw Hinistere des sffcires Etrangéres et de la -
Coopération pour visa spécial préalable, les demandes d'ladmission
en franchidé des véhicules tant du projet que des Bxperts, avant
leur Immatriculation dahs les sérics AT et IT-P,

Article 19.- Les véhicules admis en franchise doivent &tre utilisés
excluslvement pour les besoing qul ont justifié leur Immatriculation
dens les séries gpéciales CMD, €D, CC, IT, AT et IT-P.

Article 20.- Toute infraction aux dispositions.des articles 7 a 19
du pregdent ddécret sera sanctionndc par la sailsie du véhicule sans
préjudlce de poursuite pénale & engager contre tout auteur ou
complice ne bénéficiant pas d'immunités et privildges diplomatiques
et congulaires.

CHAPITRE TII

©:DISPOSITIONS RELATIVES AUX CARBURANTS

— ~

Article 21,~ Leg véhicules automobiles & 1'usage officicl des mis-
sions diplometiques et consulaires ainsi que les véhicules perconnels
des Agents Diplomatiques et Coniunlaires et Assimilés, immatriculés
dang les seéries CMD, CD, CC, IT, AT et IT~P tels qu'ils sont définis
aux articles 8 et 9 du présent ddcret bénéficient de la franchisé

des droits ct taxes de douanes sur les carburants essence et gas-oil.

i

Leg dispositions de cet article ne s'appliquent pas aux
Consuls Honoralres. '

Article 22,~ Le contigent mensuel de carburant détaxé est fixd par
arr€te conjoint du Ministére dag Affailres Btrangdres et de la Coopd=—
ration ct du Ministére des Finances et de 1'Zconomie,

CHAPTIRE IV

DISPOSITIONS P4RTICULIERES CONCHRNANT LES BOISSONS, ALCOOLS, ci_TABACS

%rticle 23.~ L'importation dlrccte ou l'importation en suite A'en-
repot des holssons, alcools et tobacs en franchise de¢ tous droits

et taxes est accordée pour les besoinsg officiels de la misgion

(f8te nationale, réception} et pour les besoins personncls des Agents
Diplomatiques, Consulaires et Agsimilés exclusivement .

Article 24.~ Les demandeg de francnise ¢n la matiére sont établies
sur les Imprimés prévum & l'article 25, paragraphe 2, le bénéficiaire
dolt toujours &tre nommément désizné et les quantités demandées
doivent correspondre & une consommation personnelle et Ffoamiliale
normale. ) |

R S



Lorsque 1l'importance des commandes passées au nom de la
Mission ou d'un agent laissent clairement soupg¢onrner un abus ; le
bénéfice du privilége peut &tre suspendu.

Article 25.~ La Direction des Douanes tient un dossier par Represen-
Tation Diplomatique et Consulaire et par agent dans lequel sont en-
registrées toutes les demandes d'admission en franchise accordées
pour l'usage officiel des Missions et pour les besoins personnels des
Agents Diplomatiques, Consulaire ou Assimilés.

CHAPITRE Vv

FORMALITES DOUANIERES

Article 26.- la franchise des droits et taxes de douane accordée au
Titre des priviléges diplomatiques n'exclut pas, pour les personnels
ou les services bénéficiaires, l'obligation de satisfaire aux forma-
lités de douane ni le droit pour le service des douanes, SCU3 réserve
des dispositions des articles 28 et £9 relatifs & la valise diplomati-
que, de procéder aux vérifications et visites qu'il pourrait Juger
necessaires.

Article 27.~ Le bénéfice des dispositions prévues & l'article 3 ci-
Jessus o5t subordonné a la présentation d'une demande d'admission
en franchise adressée en cing exemplaires au Ministre des Affaires
Etrangeéres et de la Coopération, Direction du Protocole (Annexe C).

I'admission ou llachat sur place en franchise de tous droits
ot taxes d'entrées de boissons, alcools et tabacs fait 1'objet d'une
demande établie sur un imprimé spécial et adressée également en cing
exemplaires au Ministre des Affaires Etrangéres et de la Coopération
(Armexe D). Les demandes d'admiscion en franchise dcivent 8tre revétue:
de la signature du Chef de Mission et préciser le nom et la mualité
du bénéficlaire.

CHAPITRE VI

DE LA VALISE DIPLOMATIQUE

Article 28.- La valise diplomatique est destinée essentiellement au
Transport de la correspondance ot des documents officiels de 12
mission diplomatigue ainsi que les objets & 1'usage officiels de celle
ci.

La forme, le volume et le poids du ou des colis constituant
la valise doivent répondre aux caractéristiques ccmmuniement admise par
tous les pays.

Article 29.- Les margues extérieures "Valise Diplomatique" ; le nom
des organismes expéditeurset destinataires, le lieu de départ et
dlarrivée, doivent &tre clairement apparents ainsi que son numéro et
ses scelléds. Un document officiel attestant de sa qualité dolt 1'ac-
conpagner. Ce document doit préciser le nombre de colis constituant

1la valise, .

Article 30.- La valise diplomatique telle qu'elle est décrite aux ar-
Ticles 28 et 29 ci-dessus, jouit en République Pepulaire du Bénin des
drcits et privildges qui lui sont recornus par la convention susvisgée,
Elle est inviolable, exemptée de toute visite de douane et sa livrai-
son ne souffre d'aucun retard. y
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Article 31.- En cas de présomption d'atus ou lorsque la nature ; le
poids ou la dimension des colis indiqueront avec netteté gue leur con-
tenu ne se compose pas exclusivement de courriei, dépéche et objet
officiels, la Direction des Douanes avertit immédiatement le Ministere
"des Affaires Ftrangéres et de la Coopération. Celui-ci est en droit
d'exiger 1'ouverture des colis litigieux qui ne peut s'effectuer gu'
en présence d'un représentant qualifié de la Mission destinataire.

En cas te refus de celle-ci de se préter a cette formalité, les colis
en cause sont immédiaterent retournés a 1l'expéditeur.

Article 32.~ La valise diplomatique peut &tre confiée au Commmandant de
bord d'un aéronef ou d'un navire. Dans ce cas et & cordition gu'il soit
porteur d'un document officiel indiquant le nombre de colis constituant
la valise, celle-ci peut &tre remise directement ou librement par

le Commandant & un membre de la mission, titulaire de la carte d'acces
prévue a l'article suivant. '

Article 3%,- L'admission sur 1l'aire d'atterrissage de l'aéropert ou
dans 1'enceinte du port de Cotonou dans le but de prendre livraison
de la valise diplomatique est autorisée pour un membre de la mission
nommément désigné par le Chef de 1a Mission Diplomatique sur présen-
tation d'une carte spéciale d'acceés de¢livrée par le Ministére des
Affaires Etrangéres et de la Coopération.

Article 34,- Dans le cas ol la valise diplomatique est transportée en
Trat (colis manifesté) 1fApbassade destinataire est .dispensée la
déclaration en douane et retire la valise en utilisant les attestations
dont le modéle est joint en znnexe (Annexe E).

Article 35.- Les valisesdiplomatiques provenant des représentations
diplomatiques de la République Populaire du Bénin a4 1'étranger et
adressés au Ministdre des Affaires Etrangéres et de la Coopération
bénéficient de 1'immunité prévue a 1'article ci-dessus.

Article 36.- Sont abrogées toutes dispositions antérieures contraires
dont notamment celles du décret N° 8%=303 du 26 Aclt 1983 relatif aux
priviléges diplomatiques et consulaires en matiere de douane.

Article 37.- Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Coopération,
Te Min.sire Délégué asuprés du Président de la République, Chargé de
1'intérieur, de la Sécurité Publique et de l'Administration Territo-
riale, le Ministre des Finances et de 1'Economie, le Ministre de
1'Equipement et des Transports sont chargés, chacun en ce qui le con-
cerne, de l'application du présent décret qui sera publié au Journal
Officiel.

Fait & COTONOU, le 19 Décembra 1985

par le Président de la Fépubligus
Chef de 1'Etat, Président du
Conseil Exécytif National,

I ﬂ,,f”’””ﬂﬁ
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ILE Ministre des Affaires Etran- Le Ministre de l'Equipement et
géres et de la Coopération des transports
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Pour Le Ministre des rinances
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REGIME DOUANIER DES VOITURES AUTOMOBILES
IMMATRICULEES DANS LA SERIE DIPLOMATIOUE

ENGAEMENT RELATIF A L'TMPORTATION EN FRANCHISE
TEMPORAIRE D'UN VEHICULE AUTOMOBILE (I)

Je soussigné (2) v ¢ v ¢ v o ¢ o ¢ s 1 s 4 v o e 4 4 e e e s
sollicitant 1'immatriculation dans la série diplomatique de 1la
voiture automobile Marque « + o o o o 2 s » o LYDPE & o o o o o = o« o &
wont les caratéristiquessont précisées au verso de la presente,

M'engage,

1°/ -~ A me conformer aux dispositions de la réglémentation
douaniére relative au régime de l'importation en franchise tempo-
raire, notamment en ce qui concerne 1l'interdiction de pré&t, de vente
ou de location, des objets admis au bénéfice de ce régime ;

2°/ - A signaler, dés que possible et au plus tard & 1'eXpI i
tion d'un délai d'un mois aprés la date de cessation des fonctions,
au buread de Douane de o « o « o o« o o « o o o (3) tout changement dans
ma situation qui serait susceptible de me faire perdre le bénéfice
des privileges et immunités diplomatiques ;

39/ -« A présenter ledit véhicule au bureau de Douane
A€ 4« v o o« s o s o a2« {3) aux fins de régularisation de la situa=
tion douaniere, dans le cas ou @

- Je perdrais le hénéfice du statut diplomatigue ;

- Je désirerais procédsr a sa revente & un tiers i

4°/ ~ A faire constater par la Douane, en remettant la
présente formule, la sortie de la République Populaire du Bénin
du véhieule, en cas de réexpédition définitive,

(Signature précédée de la mention manuscrite)
"L ET APPROUVEN
"u/tnu



L téte ac 1'ambassade
le 1'Organisation ou du Consulat A N N E X E A=
ou de la Représentaticon

P

DEMANDE D'IMMATRICULATION D*UN VEHICULE
AUTOMOBILE DANS LA SERIE DIPLOMATIQUE (1)

Je soussigné Mo (2) o o o v ¢ ¢ o o s s o o o o o o 5 o o s »
Z2 nationalité , . . . . . . Titulaire do 1lz carte diplomatique N° ...
e o ¢« o o o 2 o o AU o ¢ o 4 8 ¢ 4 8 s & 4 s e 8 P 6 € o 8 s a2 e s s
QUAlité (3) v 4 v v o o vt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
domicilié & ¢ o 4 v v 4 4 4 4 4 e e e e s e e e e e e e e e e e e e
demande l'immatriculation, dens la série diplomatique, de la voiture
automobile ci-aprés disignée :
GEeNI™E 4 4 o & ¢ + 50 o 5 & » a » o ¢ MATQUE 4 o ¢ o = & =« s o o o o
TYDPE o o ¢ s o s « o ¢ o « s o« o « o 9. de 1a série du TYDE ceacesces
Carrosserie « « « o v & o 4 & o s 4 JENECPELE 4 4 4 4 6 s s e s ¢ 8 s
Puissance (en CV) . » + + . . . Nombre de places 25S1S€S o o o » » o
o e 15 0 I 1 ¥

( Haut [ - L L] L] - - - L] * - L] L] . . L] L]

(BaS [ . a - L] [ ] - [ ] L] - [] - . ? [ < *

Je déclare (4) L ] [ ] [ ] [ ] - [ ] - a L] [ ] [ ] L L] - Ll - - - [ ] L [ ] - L ]
que cette voiture a été achetée en Républigue Populairc du Bénin
1e @ v v e v et v s o s v o @B Me 4 6 s es o o s o importé de 1l'étranger

le o ¢ & 4 & v s 4 v v« +» par le burcau de douane de o ¢ . o s s s s

(de 1l'impor:ation)n'ont pas été
scquittés (de 1'achat) cont été
(de 1l'achat) ont été acquittés.

que les droits et taxes dus au moment ¢

- gqu'elle est actuellement immatriculée sous 1c¢ N° sie o 5 + o o o o @
~ qu'elle fait 1'objet d'un titre dc mouvement (carnet de passage en
douanes, acguit a caution tryptique),

baad qu'elle eSt aSSUPéQ par L] . L] - [} . (] Fl - . [ - . . . . » . ] ] L] L)

Joc cerfifie posséder le ou les véhicules désignés, ci-apres,

immatriculés dans 1la série diplomatiguUe o v v o + « o » » o » s = o »

Fﬂi't' é. » - ) - - . » [ ] [} s » lC [ ] L[] - - '] Ll » ? L ]

(Signature)

---/oco



des Affaires Etrangéres
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OBSERVATIONS (1) & transmettre on 5 exempleires au Ministérc des
Affaires Etrangéres et dc la Coopération, Dircction du rrotocole,

Cotonou (R.P.B.) 3

(2) Nom (en lettres capitales) ; Prénoms ;

(3) Fonctions exercées ;

(4) Rayer les mentionsinutiles,



A NN oW X B B=1l

REGIME DOUANIER DES VOITURES AUTOMOBILES
TMMATRICULEES DANS LES SERIES AT, IT OU IT-P

ENGAGEMENT RELATIF A L'IMPORTATION EN FRANCHISE
TEMPORATIRE D'UN VEHICULE AUTOMOBILE (1)

Je soussigé (2) v v o o o o o o o o o s 5 o = a + & o 0 o
sollicitant 1'immatriculation dans les series AT, 1T -u IT-P de 1la
voiture automobile
Marque o« o« o o s s = o s o o s s » » LYPE o s o v o o » s o o ¢ s o
dont les caractéristiques sont précisées au verso de la présente,

Mtengage 1

1°/ - A me conformer aux dispositions de la réglementation
douaniére relative au régime de 1l'importation en franchise temporaire
notamment, en ce qui concerne l'interdiction de prét, de vente ou de
location, des objets admim au bénéfice de ce régime ;

2°/ - A signaler, dés que possible et au plus tard a 1'oxpira=-
tion d'un délai d'un mois aprés la date de cessation desg fonctions,
au bureau de Douane A& o o 4 s o o o o s o o o @+ s 8 8 4 5 o8 s s s s
(3) tout changement dans ma situation qui serait susceptible de e
faire perdre le bénéfice de 1'importation en franchise temporaire g

3°/ - A présenter lcodit véhicule au bureau de Douane de . . .
e v o o o o (3) aux fins de rigulatisation de la situation douaniere,
dans le cas ou Je désire procéder a sa vente 4 un tiers ;

4e/= A faire constater par la Douane, en remettant la préscnte
formule, la soritie de la Républigue Populairc du Bénin ¢ véhicule,

en cas de réexportation définitive.

Fait é' L ] E] L] L] 1 ] - - L] L ] lc L] L ] . » L] -] ] [ ] -
(Signature précédéce de la mention manuscrite)
nLU ET APPROUVEM

cae/enn
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I0T4 ¢ Un exemplaire de 1o présente demandc sera renvoyé au réquérant

aprés 1l'immatriculation de la voiture et devra 8tre conservé par 1ll'ine
téressé pour tout contrfle éventuel et notamment pour valoir titre
d'importation temporaire en franchise, si le véhicule est déplacé

sous c¢& régime.

Cet exemplaire sera déposé & la Direction des Doucnes en
cas de départ et dlexportation définitive du véhicule, de la Républi=-
que Populaire du Bénin,

(1) A souscrire seulement par les personnes de stetut diplomatique qui
demandent le bénéfice du régime de 1'importation temporairoe ;

(2) Nom et Prénoms du soumissionnaire ;

(3) A compldter par le scrvice des Douanes.

NOTA : Un exemplaire dc la présente demande

sera renvoyé au réquérant aprés immatriculation de la voiture et devra
Btre conservé par 1l'intéressé pour tout contrdle éventuel ot notamment
pour valoir titre d'importation temporaire en franchise si le véhicle
est placé sous ce rdégime.,

Cet exemplaire sera déposé au bureau des Douanes de sortle
du territoire béninois en cas de départ de la République Populaire du
Bénin et d'expédition définitive du véhicule,

(1) A souscrire seulement par les personnes de »tatut diplomatique qui
demandent le bénéfice du régime do ltimportation temporairc ;
(2) Nom et Prénoms du Soumissionnaire ;

(3) A compldter par le Service des Douanes.,
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Dluisabs 0 Lila L #0CULAYION LN VEHICULE AUTOMOBILE

DANS LES.SERIZS AT, IT OU IT-P

% ot Y P T G e Oy T s
- H HL - H M

o
.

Je 50uasigné (2) Mueueecevooooeasansnocnssssanasassancosscsnses
de nationalité siceveceessssstitulaire du passeport de service N9..,
sesenecseassvessssicemande d'immatriculation, dans las serviccas AT,
ou Pi-P de la voiture automobile ci-aprdés désignée
GENYE coveovossessoansssssasosMBrQUE sssosccvecanssssessecosnansnasscas
TYPE eascosnesscacacaasssaeelN® de 1o 8¢rie dil §7DPC evnvovoersnsoanans
Carrosserie seesccosccsssoasBlEXEle 4uunosocescesocsosesnsenascenscoce

Puissance en CV sisvssvocosNombre de place S395iS6E8 civoosessovcoosss

Coulew 4 4 0 98 0 vdB 59 aa R E4adSCESSE NS SN0 008 e D dscbyes T ROeSOD PO NP
Haut * ¢ 00 &0 Q2 Q4000 8O0 0 O0E PGSR S0 000 EUC eSS R Aa P

Bas ® 4 & 20 & D S8 8 8 B0 RO e 0 ® 00 S & D o ® O DS ad 0 C e a0

Je déclare {4)
que cette volture a é%é achetdée en République Populaire du Bénin le

~
2 0 02 00 9 > 000 O P G O0D BT D CC R O A a-MGBOGII.lnﬂoﬁ0ﬂOUﬂﬂﬂul.Oﬂodl..ﬂlﬂd..ﬂtﬂn

importée de 1'61ranger 1€ .oueoseececss..par le bureau des Douspce de
sorsnscrsrencevecsesoss QUE 168 drolies et taxes dus au moment :

(de 1l'achat) ont été acquittés

qu'elle est actuellement immairiculéc 9018 1€ N° t.vcecssscccseonas
gu'elle fait 1l'cbjet d'un titre de mouvement {carnet de DACSLLE En
Douvanes, acquit & cauticn trypticue)

qu'elle est zssurée par (5) seeevoecesscascnsssan LE

# 00 ¢ o 099000 ePE

Fait‘a-..-l.!ﬂ‘.ﬁo.. 16 @ ¢ a0 %040 0w T B O D

L L (Signeture) L

i 7
des Affaires Btrensbres Decision du Minisiére deayDécisinn du Ministire
et de 1a Coopération EFl@ance; et de 1'aconom1e!c%arge 96 l'Equ;pemeqt _
(Direction du PIOtDCDle)i(DlrECtlon.qu.pDuaneS) et des fragsgo;pg (Direc~
! ytion des Transpodts Ter-
————————————————————————— (Pestre ) mmmmm e
Wéhicule immairiculs

Décision du Miniatsdre

1
}

? !le " Cc ¥ 8 c 9 OB AU AC e & D pF L
! fsous le nundro s.o.ees
{ iu.ooﬂuannennco;«otﬂ(-nﬁ

-

ervations :
4 transmettre en 5 exemplaires au Ministre dez Affaires Btrangores =t
de la Coopération (Direction du Protocole)
2) Nom (en capitsle) : Prénoms ;

3) Fonctions excrcées

4) Rayer les mentions inutiles ;
5) donner les riferences d'assurance ¢t joindre photocopie du certificak
d'agsurance.
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En-t8te dz 1! mbassade
de 1'CPganisaion ou de
la Repriésentoation

NO a - ] L) o @ e L] L4 L ANPJE}CE C

DEMANDT DFADMISSION EN FRANCHISE (4)

L'Ambassade

La Mission

Le Consulat (2)
La Représentation
en franchise, au titre des priviléges diplomatigues, des marchandises
ci-aprés désignées 3

§ e . . . 2 1'honneur de demender l'admission

NoLUTS 2 v 4 «s o 5 o o a « a s s 4 o & 3 a o a s o & s 2 » & & a @« =
Valeur (3) v v o o o v 4 o s o s 8 s 6 4 4 e 8 s 4 e s e e e e s e
Origine 2 4 & o o o o + o + s & o 5 o a o a s o « o & & o *+ s = & s
Poids Drut 2 + ¢ ¢ o & & s s s o o s 5 & s & 8 s 8 & o a8 & e s a s+ 8 »
Poids Net § ¢ ¢ 6 o « s s o « « o s 5 o o a o o s 5 o« s e &« s o o 2

Nombl"\, dCf CO]_J.S : . Y . a 'S . . e 2 o @ > ° . [ . [ - . [}
Marques portées sur les colis (4) Dl L u e e e s e e e e e e e e
Expéditeur = . . . . e o e 5 = & s s e w & s o s o » e s s e 8 a o a

Bureau de dedouanement -

Le Chef de Mission soussigné certifie gue les marchandises ci-c-egsus
sont destinées exclusivement (2) @

- a son usage personnel g

- & l'uscge officiel de la Mission j

- & l'usage personnel de M, . + + « .+ . . Carte diplomatique N° . . .

du . @ a [ ] “ o v (] @ L] L] - * L) * @ o - . ° - L] . L] . a . a - * . » o

COTONCU, 1e . +« « o & o s e « e e
Slgnutura du Chef de Hlsalon
Cachet de la Mission.

Visa du Ministere des Visa du Ministare des Décision du Ministére
Affaircs Etrangdres et Finances et de 1'Eco-  des Finances (Cabinet)
de 1z Coopération (Di~ nomie (Dircction des

reetion du Protocole)  Dournes)

(1) A adresser en 5 exemplaire au Ministére des Affaires Etrangércs ct
de la Coopération, Direction du Protocole

(2) Rayer les nmemtions inutiles ;

(3) Valeur C, 4., P, on francs C. . A. 3

(4) Préciser éventuellement, s'11 s?agit d'un colis postel,



En t&te de 1'Ambassade
de 1'Organisation nu de 1la A N N E X E D
Représentation

DEMANDE D'ADMISSION EN FRANCHISE DE TABACS,
VINS FINS T ALCOOLS (1)

L!'Ambassade ( .

La Mission } deé v v v v« s s s » & 1l'honneur de demander
Le Consulat (2) ( )

La Représentation )

1tadmission en franchise, au titre des priviléges diplomatiques, des bois-
sons, alcools ci-aprés designés

et 33 - F bt 3} =] - e e e et 2 — B eSS e S S

Nature des ! Nombre !Contenance! Degré 'Bureau de Douane!Adresse ou les
Produits Idtunités ! ou poids ! d'alcoolld!'importation !Produits doivent
(3) (4) ) unitaire Inom et adresse !&tre livrés

'
1

! (5) ! tdu Fournisseur !

__________ P SO

! .

'

1

vt — — 2t e ay s et | e s v — — Pk e T I A . e iy e S

Le Chef de Mission soussigné certifie gque les produits ci-dessus sont
destinés exclusivement (2) :
- a son usage personnel ;
- 3 1l'usage officiel de la Migssion 3 _
- & 1l'usage persormel de My & ¢ « « o « « » Carte diplomatique N° . . . . .

du L] L] L4 L] . L] - - - L - » L] & a . L] L. - o . » L] - L . - ] - L] » - L) - L] [ 2

COTONOU, 1€ & v o 4 .

(Signature du Chef de Mission et cachet
de la Mission)
Visa du Ministre des ! Visa du Ministre des Finances !Décision du Ministre
Affaires Etrangéres et ! et de l'Economie (Direction !des Fir ~nces
de 1a Coopération ! @es Douanes) !
(Direction du Protocole)! (Cabinet)

ettt e e e e e e e b e e B e e Rt b —f e



Observations : Etablir un bon par fournisseur su par bureau de Douzne
d'importation et per produits (tabacs, vins ou alcools)

{1) A adresser en 5 exemplaires au Ministre des Affzires BEtrangéres et de la
Coopération (Direction du Protocole)

(2) Raycr les mensions inutiles ;

(3) Pour boissons, préciser vins ou champagne ;-
Pour alcools, préciser Whisky, Cognac, Gin
Pour Tabacs, préciser cigarettes, et cigares etc... ;

(4) Pour Boissons et Alcool, préciser le nombre de bouteilles ;
Pour Tabacs, préciscr le nombre de paqguets, d'étuis ;

(5) Pour Boissons et Alcools, préciser la contenance en centilitres des
boutellles ;

Pour Pabacs, préciser le poids net paguet, étui ou bolte.
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e I .h“a,mhhm_d__knh“._‘ym, e e e e e e e
Ambassade de oo oo.oooce VALISE DIPLOMATIQUE

Réception de la vallse dlplomgtl ) I

que ( ATTESTATION

arrivée le oo oo e eiiaenen 2 Monsieur .., ..0..0 -« Membre de la

en provenance de .. <. .......... & Migsion diplomatique de +..-.. ... €N

) République Populaire du Bénin est
e e e rimam e nmen e o m e gpécizlement autorisé & prendre posses-
) sion de la valise dlplomathue en

Voie aérisnne
] TOVENAance de e.owsca. ¢ s .. iosscos
Marque de l'Appareil % P
VoL N® e vuw o ivs vrmsssue } ci-dessous désignée,
Date d'arrivée o...... S »
Manifeste N° ... v ivs v ue COTONOU, 1le

)
T.T.4. N° v S
o b evw i Laeaicsane e

Nombre et nature dcs COLIS os.a:0

e e L T T R e T ]

{

- g VOIE AERI AT I VOIE MARITIME
:;:;QHJDQOGQJaAJJ;;C;D sow . vines ( Marque de l’apparell Nom du navire ..
Poids brut R . % e noLou .o [ R R Y M BB B > LUl BTt

P T A e L

Vol DO e.v:.».2.90e — Nom de la capm~

—— e . ! i esa st av e
%Date dlarriveée o...o0 gaLe
Voie maritime JTuTuho B wuvsoeno.. ! Date dlarrivée
Nom du navire 3 eeeccuwcocuvoonos | S vo . we

JNombrc et nature des Manifeste n° e csuo

Nom de 1la compagnie sc.oav.. oo (colis _

! .
'Connalssemont N

Date dfarrivée ....» .« . s %aoaa.J e ,,_cugn'_h” J o
. g & ¢ 9 Do ow . . . FORUREE VR~ PR - - | bre et nature
Manifzste . .....0. os 00ca.c 22 ) . 'ggz Colis :

. ¢ po ( Poids brut s:ccco . 0ol s
Connaissement n° ... 540002 00 PR R R
P T T I IR T SV R T B T T ( 1 .

) ' Poids brut ...
Poids brut § !

Nom de 1l'agent chargé du retrait :

.ﬂﬂnnu:jﬂﬂoudbfuvouJJ-.--'.UU\-'U“’U‘-’D

H° d'linregistrement s bon a enlever.

Date d'enregistrement

COTOI!OU, le ® 9 % 8 u v ¥ B G AN S B A0AE TN 0 4QQaQ8n



